Actuellement, je vais prendre ma douche. X Actuellement,
jétudie a I'Université Masaryk. Ted x v tomto obdobi

Le lendemain, au petit-déjeuner, Jeanne arrive t6t au travail et envoie un message a
ses amies.

Je to mozné, ale znamena to, Ze je to budoucnost v minulosti. Den na to Jana pfijde
do prace brzo a poSle vzkaz svym kamaradkam. = Den na to Jana pfiSla do prace
brzo a poslala dopis svym kamaradkam.

Quelgue-temps-avant ils n’avaient pas des technologies comme nous

avons aujourd’hui. (dfive) Zde neni srovnani s ¢im dfive.

Quelque temps avant znamena o trochu dfive pfed né¢im napf. Dvé hodiny : Il est
arrivé au travail quelque temps avant nous.

On-peutla-allermais-il-est resté-avec-ses-amis-a-cété-de-larue- Véta nedava smysl.

La znamena néco, o ¢em vime, co a kde to je. V této vété to netusime, protoze tam
neni zadny kontext. Muselo by tam byt napf. A I'autre cété de la rue il y avait un bar.
On a voulu aller la-bas, mais il a préféré rester avec ses amis.

Zitra budu hrat tenis.
- Je vais jouer du 2u tennis demain.
X po-dni-budu-hrittenis—-

- Le lendemain je jouerai gu tennis. To je zitfek v minulosti takZe: Le lendemain, j’ai joué au
tennis.

Vcera vecer jsem tancovala.
- Hier soir, j’ai dansé.
X Predvecer toho dne jsem tancovala.

- La veille, j"avais dansé.

PFisti rok pojedu do Norska.
- L’année prochaine je vais aler en Norvege.
X pojedudo-Norska-

- L’anné suivante j’irai en Norvege. To je zitfek v minulosti takZe: L’année suivante, je suis
allée en Norvege.



ENVIRON

e Hier, elle a cherché son portable environ 5 minutes. (V¢era hledala sviij mobil
okolo 5 minut.)
Maintenant, je fais mes devoirs environ une heure. (Prave ted’ délam své
ukoly asi hodinu.)

, que j'ai rencontré Christian



